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A + 35 A
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Art. 1189 Art. 1189

Art. 1080Art. 1189

Art. 1138

Art. 1188

Art. 1138 Art. 1138

Art. 1138

Art. 1138 Art. 1138Art. 1187

Art. 1186

1° 2° 3° 4°

Composizioni per porte
a fisarmonica

Composition for folding doors
Composition pour portes pliantes à plusieurs vantaux

Kompositionen für harmonikatüren
Composiciones para puertas de acordeon
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6 Porte / Doors A = V + 5 + 5 - 2 - 2 - 2 - 2 - 2 - 35 : 11
5 Porte / Doors A = V + 5 + 5 - 2 - 2 - 2 - 2 - 35 : 9
4 Porte / Doors A = V + 5 + 5 - 2 - 2 - 2 - 35 : 7
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Misura fissa
Fixed measurem.

Misura fissa
Fixed measurem.

Max 40 kg Max 40 kg Max 40 kg
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Schema di montaggio accessori 
con descrizione misure

Diagram for mounting accessories with design of mesurements
Schéma de montage accessoires avec description dimension

Montageplan für zubehör mit massenangaben
Esquema de montaje accesorios con descripcion de las medidas
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1° 2° 3°

Serrare i dadi
Tighten nuts

Lasciare un piccolo spazio
per la rotazione

Leave a small space
for rotation

1° mezza porta + 35 mm.
1° half door + 35 mm.

1° demi-porte + 35 mm.
1° halbe Tür + 35 mm.

1° media puerta + 35 mm.

2° porta intera
2° whole door

2° porte entière
2° ganze Tür

2° puerta entera

3° porta intera
3° whole door

3° porte entière
3° ganze Tür

3° puerta entera
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Misura fissa

Fixed measurem.
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